A princesa

e o sequestrador

Tudo fora planejado cuidadosamente
(armas, algemas, esconderijo, mensagem de resgate),
mas aconteceu o imprevisto

PETER BROWNE

ouco depois das 7:30 da
P tarde de quarta-feira, 20
de margo de 1974, a Prin-

cesa Anne da Gra-Bretanha e seu
marido, o Capitao Mark Phillips,
sairam de um cinema londrino
onde acabavam de assistir a uma
exibicio para fins de caridade e se
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instalaram no banco de tris de sua
limusine marrom que oOs aguar-
dava proximo da catedral de Saint
Paul. Quando o carro deixou len-
tamente o local, nenhufm dos seus
ocupantes notou que eram segui-
dos por um Ford Escort branco
que estivera estacionado ali perto.



Ao volante do Ford alugado, 1a

um homem magro, de 26 anos,
Peter Sidney Ball — ou Ian Ball,
como ele proprio se identificava.
Muito compenetrado, dirigia o
carro, meditando nos detalhes do
crime que havia trés anos vinha
planejando cuidadosamente. No
dezembro anterior, Ball fizera uma
viagem de aviio a Espanha e ad-
quirira dois revélveres num ar-
meiro de Madrid: um calibre 38,
de cinco tiros, e um calibre 22, de
onze tiros. Passadas -ilegalmente
para a Gra-Bretanha, essas armas,
agora carregadas, estavam escon-
didas em seu carro, assim como
quatro pares de algemas (dois dos
quais ligados para formar grilhetas
para as pernas); dobrada, no bolso
do palet6, guardava uma carta da-
tilografa dirigida 2 Rainha Eliza-
beth. Ian Ball planejara raptar a
filha da rainha e conseguir um
resgate de trés milhoes de libras.

NoO INTERIOR da limusine, a prin-
cesa € seu marido conversavam
com a dama-de-companhia Row-
ena Brassey. Como outros car-
ros pertencentes a familia real, o
NGN 1 nao era equipado com ja-
nelas 2 prova de bala, nem ridio
de emergéncia, pois essas medidas
‘de prote¢iao eram consideradas de
mau aspecto; além disso, a rainha
detestava o espalhafato a que os
servicos de seguran¢a a obriga-
vam.

O NGN 1 passou o Arco do Al-
mirantado e entrou no Mall, a
larga avenida que atravessa o St.

James’s Park e vai até o Palicio de
Buckingham. Ao, lado do moto-
rista, seguia o inspetor James Bea-
ton, de 31 anos, o «guarda pes-
soal» designado para proteger a
Princesa Anne. Dentro do coldre,
dissimulado.  debaixo do seu pa-
leté, havia uma Walther pp auto-
mdtica, que era a unica protecio
da princesa.

ErRA improvivel que lan Ball ti-
vesse pensado em seqiiestrar a
princesa no centro de Londres.
Seu plano era aguardar que lhe
surgisse uma ocasiao mais favord-
vel no interior do pais, no Surrey,
perto da residéncia dela, na Real
Academia Militar de Sandhurst,
onde seu marido era instrutor.
Havia ji sete dias que Ball vinha
seguindo os movimentos de Anne,,
aguardando uma oportunidade.

Houve, porém, um pormenor
que ele ndo previra. Naquela quar-
ta-feira, de manh3, quando esta-
cionara perto.do portio dos fun-
dos da Real Academia Militar, seu
carro branco despertou a atengio
de um policial que andava investi-
gando um assalto que se dera nas
proximidades. Ao ser interrogado,
Ball apresentou uma carteira de
motorista passada sob o nome
falso de John Williams. Seu carro
foi revistado, mas, como tudo es-
tava legal, nio havia motivo para
deter o suspeito.

Ball, no entanto, ficou pertur-
bado com esse episédio, € com-
preendeu que nao podia adiar por
mais tempo seu projeto. Telefo-

35



36 SELECOES DO READER'S DIGEST

nando para o gabinete de imprensa
do Palicio de Buckingham, soube
que a princesa partiria para a Ale-
manha dentro de cinco dias. Lu-
tando com indecisio, nesse fim de
tarde seguiu a princesa através de
Londres, atraido como que por
um ima, aproveitando todas as
oportunidades de observar seus
movimentos.

Quando seguia a limusine pelo
Mall, deparou com o Palicio de
Buckingham a cerca de 500 me-
tros, e compreendeu que, dai a 30
segundos, a Princesa Anne estaria
outra vez fora do seu alacance.
Anoitecia e as sombras cobriam ja
o Mall, muito mal iluminado por
lampides da época vitoriana. De
subito, seu cérebro doentio, moti-
vado pela impaciéncia e pela frus-
tragao, fez-lhe abandonar todas as
precaugdes. Ndo conseguia esperar
mais tempo. :

Ball acelerou e foi atravessar seu
Ford em frente da limusine real.
Parando bruscamente, obrigou o
motorista a frear com violéncia
para evitar a colisao.

Quando o guarda-costas da
princesa, James Beaton, viu um
homem (que, a principio, julgou
ser um motorista enfurecido) sair
do Ford e caminhar rapidamente
em direcio a eles, veio para fora e
contornou a traseira da limusine
para se inteirar do que se estava
passando. Empunhando um re-
volver calibre 38, Ball chegou
perto da janela da frente do lado
direito. «Desligue o carro», orde-
nou ao motorista. Depois aproxi-

mou-se da janela traseira e disse
para a Princesa Anne: «Venha
comigo. Preciso de vocé durante
dois dias.» -

O ESCONDERJJO estava preparado;
era uma casa a oito quilémetros da
residéncia de Anne em Sandhurst.
Ball, dando o nome suposto de Ja-
son Van der Sluis, a alugara por
seis meses informando o-senhorio
de que desejava em breve se mu-
dar para ali com sua esposa. Cui-
dadosamente, preparara o escon-
derijo para nele instalar a princesa,
colocando cobertas e lengdis no-
vos-na cama, toalhas, despertador
e até uma escova de dentes — tudo
comprado em grandes lojas, como
Woolworth’s Boots e Marks and
Spencer, para nao deixar qualquer
pista. Havia comida suficiente para
alimentar duas pessoas durante
uma semana.

Numa mdiquina de escrever Oh-
vetti alugada, escrevera a carta di-
rigida 4 rainha exigindo o res-
gate: «Sua filha foi raptada. Quero
trés milhdes de libras em notas
de cinco, em troca da sua liberta-
¢io. As notas tém de ser usadas,
sem marcas, nem preparadas com
qualquer produto quimico, e a
numerag¢ao nio deve ser seguida.»
Explicava que o dinheiro devia ser
posto em malas nao fechadas a
chave, colocado a bordo de um
avido que posteriormente decola-
ria rumo 3 Suiga, e dava ainda as
seguintes instrugoes: «Um carro
da policia vai se encontrar comigo
e com Anne na rotunda antes da
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entrada para o ttinel que conduz a
Heathrow (aeroporto de Londres)
as sete da manha, a fim de escoltar
nosso carro até o aviao.»

Ball prometia que, quando ele
estivesse a salvo em Zurique e
com imunidade assegurada pela
policia suiga, a princesa seria liber-
tada. Exigia, no entanto, uma ga-
rantia de perdio pelo rapto e por
outros crimes que ele, porventura,
cometesse, inclusive «a morte de
qualquer . policial».

CONTORNANDO a parte de tris da
limusine, o guarda-costas Beaton
deu de caras com um sujeito alto
e magro que lhe apontava um
revolver. Ball disparou duas ve-
zes. Uma bala raspou o paleté de
Beaton; a outra atingiu-o num
ombro e foi lhe perfurar um pul-
mao. Beaton s6 reparou que es-
tava ferido quando, ao sacar de sua
arma, sentiu o brago perdendo
forgas. O primeiro tiro nao atin-
giu Ball. Tentou novamente, se-
gurando a Walther com ambas as
maos, mas, nesse momento, a pis-
tola emperrou.

Enquanto Beaton recuava, pro-
curando desemperrar a arma, o
motorista Alec Callender aproxi-
mou-se de Ball pelas costas e ten-
tou arrancar-lhe o revélver. «Eu o
mato!», disse Ball, e disparou a
queima-roupa. O motorista cam-
baleou, caindo sobre o banco dian-
teiro com uma bala no peito.

Enquanto isto acontecia, a dama-
-de-companhia Rowena Brassey
esforgava-se por abandonar o

carro pela porta traseira e deixar
espago 3 Princesa Anne para fugir,
mas Ball conseguiu agarrar o
brago da princesa, ordenando-lhe:
«Saia, por favor!» Voltando-se
para o guarda-costas, agora junto
da porta do lado oposto ao do mo-
torista, gritou: «Largue a arma ou
disparo na moga!»

Beaton nio teve outra alterna-
tiva e deixou cair o revolver em-
perrado.

Iniciou-se entao uma estranha
luta de safandes. Ian Ball tentava
arrastar a princesa por um brago,
enquanto Mark Phillips, abragado
a cintura da esposa e¢ inclinado
sobre ela, procurava fechar a
porta. Beaton entrara para o carro
com a intengio de colocar-se entre
Anne e o sequestrador. Para dis-
trair Ball, a princesa, com voz
calma, perguntou-lhe por que que-
ria rapti-la, ao que ele respondeu:
«Para arranjar uns milhoes.»

Assim que Beaton avangou um
pouco, Mark Phillips conseguiu.
fechar a porta: «Abral», gritov
Ball, «senio disparo!»

Beaton colocou a mio direta-
mente em frente do cano. A bala
estilhagou o vidro da janela e se
alojou na palma de sua mao. Fe-
rido por duas vezes, impeliu a
porta violentamente com o0s pés,
tentando desequilibrar Ball, mas o
ardil nio resultou e, pela terceira
vez, o raptor disparou sobre James
Beaton, atingindo-o no estomago.
Tropecando, o inspetor, desfale-
cido, tombou no carro, no meio
do buqué desfeito da princesa.
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Haviam passado talvez 90 .se-
gundos desde que lan Ball atraves-
sara o Ford na frente da limusine
real. Outros automobilistas olha-
vam-" cheios de curiosidade e re-
ceio. Ao longo do Mall, ia se for-
mando um engarrafamento de car-
ros que buzinavam. A cerca de 100
metros, o policial Michael Hills
ouviu uma explosao que lhe pare-
ceu provir do escape de um auto-
movel. Entio, reparou na confu-
sao do trafego. Aproximando-se,
reconheceu a limusine marrom e,
pelo ridio, comunicou a delegacia
de Cannon Row que um auto-
movel da Casa Real parecia estar
envolvido num acidente. Esqui-
vando-se ao trinsito, Hills atraves-
sou a avenida. Mais perto, reparou
que o vidro da janela traseira do
lado direito da limusine estava
quebrado e que havia um homem
estendido no interior. Alguém gri-
tou para Hills: «N3o se aproxime
seu doido. Ele estdi armado.» As-
sim mesmo, o policial avangou.

‘Agarrando no cotovelo do pisto-

leiro, perguntou: «Que estd se pas-
sando aqui?» Ball virou-se e dispa-
rou sobre Hills, atingindo-o no es-

tdmago.

O assaltante ja esvaziara o car-
regador do revélver calibre 38; foi
uma bala 22 da sua segunda arma
que quebrou a corrente que pren-
dia o apito do policial, atravessou
um bloco de anotagbes que estava
em seu bolso e se alojou perto do

figado. Hills teve a sensagio de

que tinha recebido um violento
soco. Jogando-se no chio, por de-

trds da limusine, informou Can-

non Row: «Fui ferido a tiro. Pro-
blemas com carro da familia real.
Hi um homem armado. E neces-
Sario sOcorro urgente.»

A0s 19 anos, Ian Ball comecgara a se
interrogar sobre seu proprio com-
portamento. Sofria de alucina-
¢oes, julgava ser perseguido, sentia
tendéncia para o suicidio, imagi-
nava ouvir vozes. Procurou trata-
mento psiquidtrico e se tornou uma
das 150 mil pessoas que na Gra-
-Bretanha sio consideradas esqui-
zofrénicas. No entanto, rejeitou in-
ternamento, Arrastou-s€ por uma
série de empregos mal remunera-
dos, comegou a praticar pequenos
delitos e logo foi fichado pela poli-
cia. Sonhava executar um crime
perfeito que o tornasse um playboy
milionario, ¢ lhe desse sucesso com
as mulheres.

A medida que a doenga se agra-
vava, ele ia se tornando mais reser-
vado. Em setembro de 1972, fora-
-lhe passado um certificado onde se
mencionava que sofria de desequi-
librio mental e depressdo nervosa.
Entao, abandonou o daltimo em-
prego para passar a receber um sub-
sidio de 12 libras semanais de assis-
téncia social. Vivia sozinho num
quarto, em Bayswater; pouco safa
e nao falava com ninguém; entio,
comegou a planejar o seqiiestro.

No MALrL, Glanmore Martin fez

recuar o Jaguar que dirigia até
encosti-lo ao pira-choques dian-

teiro do Ford e assim bloquear
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qualquer tentativa de fuga. Cora-
Jjosamente, aproximou-se de I[an
‘Ball. Este encostou-lhe o revélver
as costelas e ordenou: «Afaste-se!»
Quando Martin se virou, viu o po-
licial Hills, que, quase inconscien-
te, procurava alvejar Ball com a
pistola emperrada pertencente ao
guarda-costas da princesa. Camba-
leante, Hills tentava firmar a ponta-
ria. Martin puxou-o para a calgada,
e ai o policial desmaiou.

Outro transeunte, o jornalista
Brian McConnell, saltou de um
tixi, disposto a enfrentar Ball, mas
este se virou rapidamente e avisou:
«Nio se meta nisto!» McConnell
avangou mais dois passos e recebeu
um tiro no peito.

Um terceiro individuo desar-
mado, Ronald Russell, um robusto
homem de negécios, com 1,80 m de
altura, abandonou seu carro e atra-
vessou o Mall correndo. Enquanto
iss0, O raptor tentava quebrar o
vidro da janela da limusine com
a coronha do revélver. Russell
atingiu-o com um soco no lado da
cabega. Ball fez fogo, mas falhou.
Nesse momento, o homem de ne-
gbcios correu rapidamente para o
outro lado do carro, onde o moto-
rista do Jaguar estava cuidando do
policial ferido. «Dé-me o cassetete
dele», pediu Russell. Entao soaram
mais dois tiros. Sem esperar pelo
cassetete, Russell voltou atrds, ve-
rificando que Ball havia forgado a
porta e, mais uma vez, puxava
pela Princesa Anne. Com a arma
apontada, Ball dizia-lhe: «Venha
Anne. Vocé sabe que tem de vir.»

«Porque nio vai embora?», per-
guntou a princesa calmamente.
«Que vai ganhar com tudo isto?»

Como uma crianga a guem
inesperadamente tivessem repreen-
dido, Ball olhou-a com surpresa
e, por momentos, ficou irresolu-
to. A Princesa Anne aproveitou a
oportunidade. Conseguiu livrar o
brago e se afastou ‘para fugir pela
porta do outro lado. Quando Ball,
depois de ter contornado o carro
pela frente, se aproximou, Mark
Phillips puxou outra vez a esposa
para o interior do carro. O corpu-
lento Russell, colocando-se i frente
da princesa como um .escudo, en-
frentou o delingiiente; quando este
ficou ao seu alcance, atingiu-o com
um potente murro, ¢ depois mais
um; o udltimo soco foi desferido
com tamanha for¢a que Ball perdeu
o equilibrio e se estatelou no solo.

Ao erguer-se, ouviu as sirenes
dos carros da policia que se diri-

giam para o local. Ai, tentou fugir.
Quando saltou de um carro de

radiopatrulha, o experiente detetive
Peter Edmonds escutou o apelo
langado pela princesa: «Agarrem-
-no!» Localizou Ball correndo de
arma em punho. Deu-lhe ca¢a e o
derrubou com um espetacular mer-
gulho nas pernas. Logo apés, cinco
policiais cairam sobre [an Ball e um
deles retirou-lhe o revélver ainda

com cinco balas no tambor.

Haviam decorrido sete minutos
desde que o seqiiestro principiara.
Uma mulher saiu do seu auto-
moével, que ficara retido no en-.
garrafamento, aproximou-se da li-
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musine real e viu Mark Phillips
ainda envolvendo sua esposa num
abrago protetor. «Vocé esti bem,
minha querida?», perguntou a mu-
lher. O casal olhou para ela e
sorriu-lhe cordialmente. «Estou
bem, obrigada», respondeu a Prin-
cesa Anne.

No pia 22 de maio, lan Ball
confessou-se culpado de duas tenta-
tivas de assassinio, dois crimes de
agressio e uma «tentativa de se-

questro de Sua Alteza Real a Prin-

cesa Anne». O julgamento foi
breve. Um psiquiatra da Secretaria
do Ministério do Interior testemu-
nhou que Ball sofria de grave dese-
quilibrio mental, e o Juiz Supremo
ordenou que e¢le ficasse detido «por
tempo ilimitado». Ian Ball foi in-
ternado no Hospital Rampton, em
Nottinghamshire, que se encontra
sempre rigorosamente guardado.
Em novembro, a rainha presidiu
no Palicio de Buckingham a uma

cerimodnia especial. James Beaton
foi galardoado com a George
Cross, a mais alta condecoragao bri-
tinica para atos de heroismo prati-
cados em tempo de paz; Ronald
Russell e Michael Hills receberam a
George Medal; Alec Callender, Pe-
ter Edmonds e Brian McConnel
foram agraciados com a Queen’s
Gallantry Medal; e, finalmente,
Glanmore Martin contemplado
com a Queen’s Commendation
por atos de bravura.

Com esses sete minutos de vio-
léncia no Mall, Ian Ball fez com que
se resolvesse um problema que até
entao ninguém conseguira. A partir
desse dia, as medidas de seguranga e
prote¢io i familia real foram in-

‘crementadas de maneira drastica.

Ele préprio declarou aos detetives:
«Uma boa coisa ird resultar de
tudo isto — vocés serao obrigados
a aumentar a protegio a Princesa
Anne.» Pelo menos nesse aspecto
[an Ball conseguiu acertar.
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Quanpo da inauguragio de um novo hotel perto do aeroporto de
Schiphol, em Amsterdam, o principe Bernhard dos Paises-Baixos rece-
beu uma grande salva de palmas pelo seu discurso, que foi feito depois de
outros oradores terem falado por 40 minutos. O principe anunciou
simplesmente: «Apés tanta eloqiiéncia, s6 posso ficar calado.» Logo a
seguir, cortou a fita inaugural. _ Director, Inglaterra

No AEROPORTO internacional de Tulsa, Oklahoma, ouviu-se¢ uma
voz pelo sistema de alto-falantes internos: «Atengdo senhor chefe do
Departamento de Reclamag¢ées do Imposto de Renda! Por favor, com-
parega ao balcio de informagoes.»

- Embora o aviso fosse feito por diversas vezes, o representante nao
aparecia, mas, em poucos minutos, ji havia uma por¢io de pessoas
junto do balcio para falarem com ele. ~P. e W. M.



